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ABSTRACT

The work of Jan Kollar from the perspective of classicist and romantic tendencies
in Hungarian neo-Latin and pedagogical Latin literature

The study deals with Jan Kollar’s oeuvre in the light of the classicist and romantic tendencies
of national cultures in Central Europe. The first part of the study addresses the place of Kollar’s
work within the canon of Classicism and/or Romanticism. The study states a significant difference
between the Czech and Slovak reception of Kollar's work, which results from their inherent dif-
ferencies. To evaluate the relevance of these questions today the study applies the methodology of
postmodern and postcolonial cultural theory. The second part of the paper suggests a new perspec-
tive on Kollar’s work — namely from the viewpoint of the Latin and Neo-Latin culture in Hungary
in the 18" end 19 century.

KEYWORDS
Jan Kollar’s oeuvre, Classicism and Romanticism in Central European literature, Latin and neo-
-Latin culture in Hungary.
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1. Autorska pozice a vztah k predmétu

Tato studie je zastavkou uprostied dlouholeté badatelské price, kterou jsem
zacal v prvnim desetileti nového tisicileti a ktera byla zaméfena na textologic-
ky vyzkum celku Kollarovy tvorby a na rekonstrukei jejiho sttedoevropského
kulturniho kontextu. Jista autobiografi¢nost studie ovéem neprameni z imyslu
subjektivizace, ale ze snahy urcitého ujasnéni autorské pozice, disledkem kte-
rého dokaze ¢tenat lokalizovat mluvciho, neboli si dokaze vytvorit komplex-
néjsi obraz nejen o védeckych tezich obsazenych ve studii, ale rovnéz o pozici,
z niz autor promlouva.! Aktualni mluv¢i je pfitom subjektem, jenZ je na rznych
urovnich spojen s vice sttedoevropskymi narody, svou madarskou matefstinou
vrostl do slovenské kultury a navizal divérnou znamost s ¢eskym a némeckym
jazykem i kulturnim prosttedim. Z toho vychazeji i jeho komparatistické ambi-
ce, s nimiz se priblizuje ke svému materidlu.? O Kollarovi tedy uvazuji v tomto
kontextu a dosavadni vysledky ziskané pomoci tradi¢nich filologickych me-
tod nechavam projit zkouskou ohné moderni literarni védy a na zdkladé toho
je zamyslim usporadat. Inspirovdn jsem p¥itom v neposledni fadé podvojnou
Ricoeurovou hermeneutikou viry a podezfeni.? To vSe ve znameni uréitého po-
znani, ptitomného darazné v postmoderné, podle néjz nit, zdanlivé vedouci
z labyrintu ne-védéni, vede do stale novéjsich a novéjsich labyrinta. Predklada-
nd studie tedy neni pokusem o vyte$eni, ale procesem zasvéceni, ktery zaroven
konstruuje i de(kon)struuje.*

1) V tom smyslu, jak ji pouzivd Ramén Grosfoguel ve studii A politikai gazdasagtan és a posztkolonialis tanulményok
gyarmatmentesitése. Transzmodernités, hatargondolkodas és globalis gyarmatisag (Odkolonizovani politické eko-
nomie a postkolonialnich studif), in Eszmélet, ro¢. 23, 2011, ¢. 92, s. 39-70. Viz ptedevsim z kapitoly Ismeretelméle-
ti kritika (Noeticka kritika) na s. 42-44. ,[...] nade promluva je vZdy vazana na néjakou zvlastni situaci mocenskych
struktur,” s. 42. Madarsky pfeklad Csala, Kéroly.

2) Ve vyse uvedené studii mluvi Grosfougel v souvislosti s lokalizaci o tfidni, centralni, periferni, politické, rasové,
genderové, sexudlni, spiritudlni, epistemické, jazykové hierarchii. Autor si je obvykle védom netplnosti jim stano-
vené lokalizace. Viz Grosfoguel, Ramén: , A politikai gazdasdgtan és a posztkoloniélis tanulmanyok gyarmatmente-
sitése. Transzmodernitds, hatdrgondolkodas és globalis gyarmatisag", in Eszmélet, ro¢. 23,2011, ¢. 92, s. 39-70, 46.

3) Ricoeur, Paul: Freud und Philosophy. An Essay on Interpretation. Yale University Press, New Haven, 1970. Viz kapitoly
Interpretation as recollection of Meaning (s. 28-32.) a Interpretation as exercise of suspicion (s. 32-36), ve kterych
porovnéava nizory fenomenologl a velkych dekonstruktort (Marx, Nietzsche, Freud) s dirazem na pozitivni pfinos
dekonstrukce: ,destruction, Heidegger says in Sein und Zeit, is a moment of every new foundation [...]%, s. 33.

4) Heidegger v souvislosti s dekonstrukci déjin ontologie pise, Ze tradice odfezava svoji zkamenélosti pritomné byti
od jeho kotent. Destrukce nema negativni vyznam a musi byt vymezena otdzkami v rdmci pozitivnich moznosti
ontologické tradice, tedy v ramci vlastnich hranic. Viz Heidegger, Martin: Lét és id6 (Byti a ¢as). Budapest, Gondolat
1989, 6§, s. 115.
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2. Klasicismus — preromantismus - romantismus

Zhruba puldruhého stoleti se v ¢eskych a slovenskych literarnévédnych refle-
xich opakované setkdvame s otazkou, zda je mozné Kollarovu tvorbu — ktera
trva od jeho studentskych prvotin® az po dila vydana posmrtné® — zatadit spi-
$e do kulturniho kdnonu klasicismu anebo romantismu. Historicka relevance
této otazky je nezpochybnitelnd, aviak z dnesniho recepéniho pohledu se tento
problém muze jevit jinou optikou. Spise nez domnéle esencidlni podstata Koll4-
rova psani se mohou ptedmétem odborného zajmu stavat déjiny recepce jeho
dila. Témér dvéstéleta recepéni a interpretacni ¢innost totiz zfetelné ukazala,
ze jednotliva stanoviska a soudy mohou byt mnohem p¥izna¢néjsi pro recepéni
prostredi, ptipadné pro interpreta,’ nez pro Kolldrovu tvorbu jako takovou. Jiz
pouhy bibliograficky prehled nejptizna¢néjsich ceskych a slovenskych pohled
na Kollarovo dilo je dnes pro svou extenzivnost prakticky neredlny.® Zaroveni
tu vSak v rdmci literarnéhistorické sebereflexe vidime fadu pokust vytvorit
souhrnné studie, majici z hlediska déjin literarni védy mimot¥ddnou vypovédni
hodnotu. Autorem jedné z nejnovéjsich je Miloslav Vojtech, ktery sice zdaleka
nepodava uplny prehled tématu, ale jeho studie je pfesto hodnotnym a neopo-
minutelnym ptispévkem k rozpravé.

Vojtech nejprve seznamuje ¢tenate se star$imi stanovisky Jaroslava Vicka,
Pavla Bujndka, Felixe Vodicky, Arne Novaka, Jana Jakubce, Vojtécha Jirata a Mi-
kulase Bakose i jinych, a poté konstatuje, Ze se Ceska literarnéhistoricka recepce
u Kolldra ptiklani spise k preromantismu, zatimco slovenska spise ke klasicismu.’
Ackoli nepronika do hloubky rozdilu mezi ceskym a slovenskym literarnévédnym

5) Kollar v Pamétech zmifiuje ndvstévu Daniela Crudyho (1735-1815), evangelického biskupa v Mosovcich roku 1803,
nebot pti této prilezitosti vznikla jeho prvni slovenska baseri. Viz Kollar, Jan: Paméti z mladsich let Zivota. Spisy Jana
Kolldra. Dil ¢tvrty. Cestopis druhy a Paméti z mladsich let Zivota Jana Kolldra sepsdny od ného samého. V Praze Nakladem
knihkupectvi I. L. Kober, 1863, 8. kapitola s nazvem Prvni slovenské ver$e. Crudy, Burian, s. 108-111.

Z hlediska naseho tématu mizeme za milnik povaZzovat rovnéz jeho latinskou $kolni baseri s nazvem Deploratio
presentis status Hungariae. O ni podrobnéji viz: Kiss Szeman, Rébert: ,,Slavy dcera®, Slovenskd literatira LIX, 2012,
2,s.89-111.

6) Kollar, Jan: Staroitalia slavjanskd aneb objevy a dikazy Zivlii slavskych v zemépisu, v déjindch a v bdjeslovi, zvldsté v feci
a v literatute nejddvnéjsich viaskych a sousednich kmeni... Viden, Cisatska kralovska dvorska a statni tiskarna 1853.
1803-1853 je navic presné pulstoleti.

7) Jako analogicky ptiklad s Machovou recepci viz Dalibor Turecek — Veronika Faktorova: KHM 1810-2010: Dvé stoleti
Ceské kultury s Mdchou. Katalog k vystavé v Letohradku Hvézda 29. ¢ervna - 31. fijna 2010. Praha: Pamétnik narod-
niho pisemnictvi 2010.

8) Ormis, Jan V.: Bibliografia Jina Kolldra. Bratislava, Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 1954. Gerbécova, Jar-
mila: Jin Kolldr v literatiire od roku 1952. Bibliografia. Bratislava, Ustav slovenskej literatary, 1991, strojopis s. 138.

9) Vojtech, Miloslav: ,Klasicista — preromantik — romantik. K ot4zke slohovotypologického zaradenia basnickej tvorby
Jana Kollara v ¢eskej a slovenskej literdrnej histérii“, in Vojtech, Miloslav: Literatiira, literdrna histéria a medziliterdr-
nost. Bratislava, Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2004, s. 56-67.
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diskurzem, pfesto autor tvrdi, Ze zminéné dilema vede ve skute¢nosti ,,do slepé
ulicky, z niZ nds maze vyvést jednak uplatnéni komparatistického hlediska,
jednak ptijeti a interpreta¢ni aplikace teze synkretizmu literarnich sméra jako
zdkladniho faktu.™ Toto tvrzeni se p¥irozené zaklad4 na komparatistickém ba-
déni druhé poloviny minulého stoleti a znamena uréité preformulovani tradi¢ni
myslenky narodnich filologii, které kromé jinych specifik maji ve zvyku charak-
terizovat stfedoevropské narodni literatury ve svétle domnéle opozdéného hos-
podatského, spolecenského a politického vyvoje a nasledné pak jako neblahy
dasledek vnimaji ono pfizna¢né miseni styld, charakteristické také pro Kollaro-
vu tvorbu.'? Tyto pfistupy stfedoevropské komparatistiky — které je mozné in-
terpretovat i z pohledu postkolonidlni kulturni kritiky — se ptirozené nevztahuji
pouze na cesky, ale i na madarsky ¢i slovensky kulturni korpus. Zmifiovanou
problematiku kuptikladu ve svém dile Déjiny vyvoje madarské literatury (A magy-
ar irodalom fejlédéstirténete) proziravé reflektoval jiz jeden z nejvyznamnéjsich
madarskych literarnich historik prvni poloviny 20. stoleti, duchovédou inspi-
rovany Janos Horvath (1878-1961).* Ten podobné jako jeho ¢esti a sloven-
sti kolegové tvrdil, Ze klasicistni dédictvi madarského osvicenstvi prostoupil
béhem 19. stoleti romanticky svét citd a mysleni, ovSem takovym zptsobem,
ktery zaroven zanechal nedotéené dédictvi klasicistnich forem. Citujme ad illu-
strandum: ,Pro toto — abych tak fekl — deklasicizovani byla pt¥izniva rovnéz okol-
nost, ze i basnici moderni skoly — Dayka, Batsanyi, Kazinczy — pouzivali antic-
ké basnické formy a vnesli tak, nasledné zejména s Kélcseym a Vorésmartym,
do staroklasické basnické formy moderni lyri¢nost.“*

10) ,Zdéraznovanie Kolldrovej dominantnej »klasicistickosti« ako aj opa¢né tvrdenia o jeho »preromantickosti« pre-

vazne na Ceskej strane vedu uvahy na tato tému do slepej ulicky. Ak aplikujeme na Kolldrovu tvorbu komparativne

hladisko a budeme v nej hladat tie typologické prvky, ktoré sa v eur6pskych literattrach povazuju za klasicistické

a preromantické, logicky déjdeme k zaveru, ze Kollarova tvorba je rovnako poplatna klasicizmu ako aj preroman-

tizmu [...]. Vojtech, Miloslav: , Klasicista — preromantik — romantik. K otdzke slohovotypologického zaradenia bas-

nickej tvorby Jana Kollara v ¢eskej a slovenskej literarnej histérii“, in Vojtech, Miloslav: Literatiira, literdrna histéria

a medziliterdrnost. Bratislava, Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2004, s. 65-66.

,Je potrebné prijat tézu o synkretizme literdrnych tendencii rézneho druhu a réznej kvality v tejto etape literdr-

nych dejin.“ Vojtech, Miloslav: ,Klasicista — preromantik — romantik. K otdzke slohovotypologického zaradenia

bésnickej tvorby Jana Kollara v ¢eskej a slovenskej literarnej histérii“, in Vojtech, Miloslav: Literatira, literdrna

histéria a medziliterdrnost. Bratislava, Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2004, s. 67.

12) Viz napt. Sziklay, Laszlé: ,Einige methodologische Fragen der vergleichenden Literaturgeschichte (Die ungarisch-
-slavischen literarischen Beziehungen)®, Studia Slavica, 9, 1963, s. 331-335. Fried, Istvan: ,Verspitung, Neuerung,
Periodisierung in der ostmitteleuropaischen Romantik®, Studia Slavica 32, 1986, 1-4, s. 3-30.

13) Role této Horvathovy préce je ztejma od 20. let 20. stoleti. V roce 1924 z ni ¢etl ukazku v literarni Spole¢nosti
Kisfaludyho. Viz uvodni poznamku Janose H. Korompayho: Horvéth, Janos: ,A magyar irodalom fejlédéstorté-
nete®, in Irodalomtudomdnyi Kézlemények 1969, s. 349-367, poznamka na s. 349. Dostupné na http://www.epa.
uz.ua/00000/00001/00261/pdf/itk_EPA00001_1969_02-03_349-367 (ptistup 29. 3. 2017).

14) Horvath, Janos: ,A magyar irodalom fejlédéstorténete (Déjiny vyvoje madarské literatury), in Korompay H.,

11
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Analogicky typ procest logicky charakterizoval i nemadarské literatury v Uh-
rach — jak ¢esky pisici evangelické Slovaky, tak Sloviky katolické, pouzivajici
rizné varianty zapadoslovenského literdrniho jazyka. Z katolickych basnika
patfi k emblematickym postavam Kollarav souputnik, basnik-knéz Jan Holly,
ktery péstoval razné klasické basnické formy a své aktudlni politické i spolecen-
ské frustrace, pramenici z uherského ,paralelniho narodotvorného procesu®,'
transponoval po vzoru Vergiliova historického eposu na déjiny Velké Moravy
(Svatopluk: vitaznd bdseri vo dvandcti zpevoch; 1833). Snad nejleps$im dokladem
masivni ptitomnosti klasicismu v kulturnim zivoté uherskych nirodnosti je Bo-
huslav Tablic, ktery uz v desetileti rozkvétu madarské romantiky, tedy v roce
1832, vydal v ¢eskojazy¢ném prebasnéni v kralovské univerzitni tiskdrné na Bu-
diné dilo nejznameéjsiho teoretika klasicismu Boileaua, pojednéavajici o uméni
béasnictvi.'® K uvedenym ptikladim bychom mohli p#idat z 20. a 30. let ptredmi-
nulého stoleti nespocet dalgich, sousttedme se v3ak spise na charakter problé-
mu, ktery ndm ony ptiklady ilustruji a ze kterého vyplyva, Ze k nejdilezitéjsim
pojmum literdrnéhistorického nazirdni ve 20. stoleti pat#i synkretismus styld,
neboli jinak fe¢eno otdzka oscilace ¢i pfechodu mezi styly.

K tomu, abychom se mohli dostat dal a prekro¢ili jiz ¢asteéné zmiriovana
konstatovani dosavadni odborné literatury, pottebujeme teoretickou pomoc.
Podivejme se nejprve na ty pokusy v teorii uméni, které se snazi danou otaz-
ku vyftesit tak, Ze na hranici dvou uméleckych stylt nebo obdobi vyznadi treti,
prechodny styl/obdobi. Podstatou této metody je, Ze misto pokusu o popis slo-
zité dynamiky, probihajici mezi dvéma uméleckymi paradigmatickymi systémy,
se do terminologického instrumentére véleni tfeti prvek, kterému se poskytne
status samostatného stylového sméru. Takové pokusy jsou nékdy uspésné, né-
kdy nikoli. Mezi uspésné kuptikladu naleZela snaha Johna Shearmana, ktery
mezi zralou renesanci a baroko vé¢lenil pro uchopeni pfechodného tseku nové
obdobi, a sice manyrizmus.'” Jenze jako se Achillovi nikdy nepodati dostihnout
zelvu, tak ani tato metoda neptinesla pokazdé vyteseni problému. Selhavani

Janos - Korompay Klara (eds.): Horvdth Jdnos irodalomtirténeti munkdi I. (Literarnéhistorické prace J. H.) Buda-
pest, Osiris Kiadé 2005, 57-452, zde s. 270.

15) Szarka, L4szl6 (ed.): A modern szlovik nacionalizmus évszdzada 1780-1918 — Pdrhuzamos nemzetépités a multietnikus
Magyar Kirdlysdgban, 1780-1918 (Stoleti moderniho slovenského nacionalismu — Paralelni nirodotvorné procesy
v multietnickém Uherském krilovstvi), Akadémiai Kiado, Budapest 2011.

16) [Boileau, Despreaux]: Uménj bdsnjiské, které we francouzském gazyku Boileau Despreaux we Ctyfech zpéwjch slozil,
w Cesko-slowensky pak gazyk prelozil Bohuslaw Tablic. W Budjné, w kral. universické tiskarné, 1832.

17) Shearman puvodni pojem manyrismu jako estetického nedostatku naplnil pozitivnim obsahem: Shearman, John:
,Maniera as an Aesthetic Ideal”, in The Renaissance and Manierism. Studies in Western Art. Princeton, Princeton
University Press 1963, II., s. 202-208.
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»mezipojmu“ se teorie védy pokousela vysvétlit zdkladnim charakterem védec-
kych paradigmat,® které se v oblasti humanitnich véd snazila uchopit jako pro-
ménlivé procesy slozZitych systémi (polysystémy, polysystémova teorie).* Tako-
vy p¥istup napomdha profilovat interpreta¢ni prostfedky modernich literarné-
védnych skol, které ponechavaji stranou tradi¢ni hodnotici hledisko, preferujici
zdanlivé homogenni zdkladni entity pfed prvky hybridnimi, a jev ptechodu na-
opak povazuji za primarni formu existence literatury, ¢imz si mimo jiné otevi-
raji moznost opétovného (teni a reinterpretace. Z tohoto hlediska lze v nagem
kulturnim regionu povazovat za milnik teoretické tvrzeni Petera Zajace o lite-
rarni védé jako o synoptické mapé,? jakoz i vydani dila Ceské literdrni romantiéno
a snahu autort o ujasnéni historie p¥islusného pojmu a prozkoumani moznosti
jeho soucasné aplikovatelnosti. V této souvislosti Dalibor Turecek upozoriiuje,
Ze misto vzajemného prekonani literarnévédnych modela pro literarnévédny
diskurz je mnohem plodnéj$im zpisobem souziti raznorodych modela.*
Vritime-li se ke Kollarovi, miiZeme konstatovat, Ze pokusy o opétovné ¢teni
a reinterpretaci jeho tvorby se daly do pohybu poté, co utichly bitevni viavy
doprovazejici zménu rezimu, a od pocitku nového tisicileti probihaji takika
neustale.? Byly u¢inény rtizné pokusy jak uchopit osobnost typu Kollara, jak
vykreslit spolec¢ensky, kulturni schematicky systém #idici ptisobeni postavy ve-
fejného zivota,? jak umistit tuto postavu do ¢eského a slovenského narodotvor-

18) Kuhn, Thomas S.: The Structure of Scientific Revolutions. Third Edition. Chicago, The University of Chicago Press,
1996.

19) Even-Zohar, Itamar: “Polysystem Theory”, Poetics Today 1990/1, s. 9-26. Zde s. 16. http://www.tau.ac.il/~itamarez/
works/books/ez-pss1990.pdf: “As with a natural system, which needs, for instance, heat regulation, cultural sys-
tems also need a regulating balance in order not to collapse or disappear. This regulating balance is manifested in
the stratificational oppositions. The canonized repertoires of any system would very likely stagnate after a certain
time if not for competition from non-canonized challengers, which often threaten to replace them. Under the
pressures from the latter, the canonized repertoires cannot remain unchanged. This guarantees the evolution of
the system, which is the only means of its preservation. On the other hand, when no pressures are allowed release,
we often witness either the gradual abandonment of a system and movement to another (e.g., Latin is replaced by
its various Romance vernaculars), or its total collapse by means of a revolution (overthrow of a regime or the total
disappearance of hitherto preserved models, etc.).”

Zajac, Peter: ,Literarne dejepisectvo ako synoptickd mapa®, in Dalibor Ture¢ek — Zuzana Urvalkova (eds.): Mezi
texty a metodami, Periplum, Olomouc 2006, s. 13-22.

21) ,Ptizndnim nevyhnutelné plurality koexistujicich model zaroven mizi predstava literdrnich vyvinovych promén li-
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terdrnéhistorického mysleni, kdy nastupujici, dokonalejsi varianta poznéani »pfekonavia« predchazejici, jiz nedosta-
¢ujici stupen.” Dalibor Turecek: ,Synopticko-pulza¢ni model éeského literarniho romanti¢na®“, in Tureéek, Dalibor
akol. (eds.), Ceské literdrni romanticno. Synopticko-pulzacni model kulturniho jevu. Host, Brno 2012, s. 94.

22) Kiss Szemdn, Rébert: ,Jan Kollar, velky kreator”, Grundlage II. Emblematicky ndrodopis: zemépis, ndrodopis, p¥irodo-
pis a zoologie. Slovansky prehled 91, 2005, 557-563; Jan Kollar: Sldvy dcera. Bdsen lyricko-epickd v péti zpévich. Putna,
Martin C.: Peklad a vyklad Sldvy dcery z panslavistického mytu do kulturni historie. Academia, Praha 2014.

23) Macura, Vladimir: Znamenti zrodu. Ceské ndrodni obrozent jako kulturni typ, Praha, H & H 1995 (II. bévitett kiadas).
Kiss Szeman, Rébert: Slovansky Goethe v Pesti. Jdan Kolldr a ndrodni emblematizmus stredoevropskych Slovant. Akro-
polis, Praha 2014.
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ného procesu.? Zaroven se vsak zda byt potfebné zaclenit do vyzkumu takova
dalsi literdrnévédnd hlediska, kterd hledaji odpovédi na zmény recep¢éniho hori-
zontu, na utvafeni kulturniho kdnonu,? nebo na otdzky souvisejici s moci. Vy-
zkum, smétujici v budoucnosti thrnnému, metodologicky novému zhodnoceni
Kollarovy recepce a zahrnujici rovnéz komparatisticka hlediska, by mél s ohle-
dem na vyse uvedené vysledky a metody hledat odpovéd i na otazku, kdy a pro¢
se tolik odlisuje ceské a slovenské p¥ijeti a pro¢ ta ¢i ona literarnévédna tradice
preferovala za¢lenéni Kollarovy tvorby do kulturniho kdnonu klasicismu nebo
romantismu.

Prejdéme ale nyni se od déjin recepce k pohledu na kulturni prostor, v némz
Kollarova tvorba vznikala. Z mé pozice se kromé ¢eské a slovenské literarni his-
torie jevi jako dilezity faktor kulturniho zazemi rovnéz uherska latinska vzdé-
lanost a klasicismus, které svymi specifiky zdsadné ur¢ily nejen Kollarovu tvor-
bu, ale i zptsob jeji uherské (a v rdmci toho slovenské) recepce.

3. Specifika neo-latinské, skolni latinské

a klasicistni literatury v Uhrach na prelomu
18.a 19. stoleti

Abychom se mohli tspésné vyporadat s popisem ptiblizujicim uhersky klasi-
cismus jako umeélecky smér, musime nejdtive prijmout nékterd fakta. Jednim
z nich, kterému se nebudu podrobnéji vénovat, je hlavni myslenka monografie
Europdische Literatur und lateinisches Mittelalter Ernsta Roberta Curtia, Ze totiz
latinsky fenomén byl priibézné ptitomen a od raného stfedovéku formoval ev-
ropskou kulturu.?® Druhd premisa zni, Ze nositelem této kultury byla predevsim
klasick4 latina, kterd sice existovala v riiznych jazykovych variantach, avak roz-
hodujici mérou urcovala evropské kultury, véetné kultur stfedni Evropy. Ttetim

24) Matus, Laszl6: A Pesti Szlovik Evangélikus Gyiilekezet (Evangelicky sbor Slovdkii v Pesti), Piliscsaba, PAzmany Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, 2000, diplomova prace, obor historie. Matus, Laszl6: ,Jan Kollar és
a pesti szlovak evangélikusok asszimil4ciéjanak problémaja a 19. szdzad huszas éveiben® (J. K. a problém asimilace
pestskych slovenskych evangelikii ve 20. letech 19. stoleti), in Vildgtérténet, 2000, ¢. 2, s. 61-73.

25) V souvislosti s timto tématem lze jen téZko opomenout pojem kdnonu jako kulturni ochrany zajmu. Misto jeho po-
drobnéjsiho rozboru zde pouze odkazujeme na studii Institutional Control of Interpretation od Franka Kermode.
Salmagundi 43, 1979, Winter, s. 72-86.

26) Curtius, Ernst Robert: Europdische Literatur und lateinisches Mittelalter. A. Francke AG-Verlag, Bern, MCMXLVIIL.
Cesky: Evropska literatura a latinsky stiedovék.
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historickym faktem je, Ze latina byla na zlomu 18. a 19. stoleti a jesté i mno-
hem pozdéji v Uhrich nejen dfednim jazykem, ale zarovenl i dorozumivacim
prosttedkem mezi jednotlivymi narody a ndrodnostmi. Teprve zdkonny ¢ldnek
1836/I11.%" povolil v soudnictvi a na snému na tkor dosud obligatorni latiny

uzivani madarského jazyka a ¢lanek 1844/11.%8

ji u¢inil povinnou® a povinnd se
stala i vyuka madarstiny na st¥ednich skolach. V duchu vyse uvedenych konsta-
tovani bych rdd ukazal kulturni obraz Uher druhé poloviny 18. stoleti, kdy jsme
svédky toho, jak se v predsini klasicismu hemzi pocetny a ndrodnostné riiznoro-
dy zastup téch, kteti praktikuji latinsky jazyk a literaturu a podle svého vzdélani
a kulturnich zvyklosti aplikuji tento kulturni poklad rozdilnym zpasobem. Pro
nazornost mazeme ty, kteti latinsky jazyk a literaturu 18. stoleti péstuji a latin-

sky ¢tou, rozdélit na tti skupiny.

3.1. V predsini klasicismu pfeslapuji ti znalci a ¢tenéti antickych autord, kteti
na tuto kulturu nahliZeji renesan¢nimi a baroknimi brylemi. Tomuto klasické-
mu feckému a ¥imskému kulturnimu korpusu, jeho struktufe a slozeni, se uz
mnozi vénovali, a protoze se v této véci nepovazujeme za dostate¢né kompe-
tentni a navic se bezprostfedné netykad naseho tématu, ptenechame jeji vyzkum
klasickym filologiim. Av$ak na tomto klasickém kdnonu stavéla tak zvana neo-
-latinska literarni kultura, o kterou se v mnohych relacich opiral (i) stfedoevrop-
sky klasicismus. Po¢atek madarského osvicenstvi klade literarni véda do roku
1772, kdy vyslo drama Agisova tragédie Gyérgye Bessenyeiho. Déj situovany
do starovéké Tréje zachycuje tragédii Agise, mladého knizete, ktery se vzbouti
a zorganizuje vzpouru proti krdli Leonidovi. Bessenyei, jenZ zpracovava téma
dobrého a uzite¢ného panovani, stavi drama na genera¢nim konfliktu a vytvari
tak parafrdzi oslavujici vlaidu Marie Terezie, které jako ¢len uherské dvorni
gardy toto dilo vénoval. Bessenyei vSak zdaleka neni autorem pouze tohoto
dramatu s klasicistnimi prvky. O pét let dtive publikoval své prvni drama
Tragédie Ladislava Hunyadiho (1767), jejimz bezprostfednim pfedchidcem bylo
latinské skolské drama Ladislaus Hunyady z pera neznamého jezuity. Literdrni
védec Laszlé Szorényi v této souvislosti presvédéivé prokazal, jakym zptsobem
pozménil Bessenyei strukturu latinského Skolského dramatu, dlohy postav
a povahu vypovédi, aby z obsahového hlediska odpovidaly ocekavani viden-

27) https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5148. Stazeno: 2016. 01. 16. 16: 48

28) https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5255. Stazeno: 2016. 01. 16. 16: 54.

29) Proti tomu Kollar na v8ech moznych férech protestoval. Mimo jiné aby musely byt matriky a zdznamy pestské
evangelické cirkve psany madarsky.
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ského dvora, po formdlni strance pravidlam klasicistniho dramatu, jazykové
pak madarskému ¢tenédti.* Individualni zptasob propojeni Bessenyeiho dila se
zminénym latinskym $kolskym dramatem nasledné otevtel cestu k vykresleni
literdrniho procesu jako mozného obecného modelu, ktery lze uplatnit nejen
na madarskou kulturu, ale i na jiné uherské literatury.

Pravé zminény proces se pfitom ptirozené manifestoval i mimo drama, v ji-
nych Zanrech. Délo se tak i v dobové mimotadné prestiznim Zanru, jimz byly
ve stfedoevropskych literaturach 19. stoleti eposy s narodni tematikou. V ma-
darském kontextu se tu navazovalo na epos barokni, jehoz ptiklady mohou
byt dila Mikuldge Zrinského Obléhdni Szigetu (1651)! ¢i Istvana Gyongyosiho
S Martem rozmlouvajici murdriskd Venuse (1664).>> Vice nez stoletou mezeru
mezi nimi a eposy psanymi v narodnich jazycich, nachizejicimi se jiZz na roz-
hrani mezi ndrodnim klasicismem a romantismem, jakymi byly Vorésmartyho
Utek Zaldntw (1824), Hollého Svatopluk (1833), vypliuji eposy latinské. Tyto
neo-latinské eposy psali prevazné uhersti jezuité, kteti sice byli prosttednictvim
italské jezuitské provincie v kontaktu s italskou kulturou, avsak p¥i volbé témat
preferovali ndrodni charakter, neboli opévovali madarské kmeny a jejich ptichod
do nové, uherské vlasti. Italskd neo-latinska kultura ptitom méla rozhodujici
vliv nejen na dramatickou, epickou, ale i na lyrickou tvorbu duchovniho Zivota
v Uhrach osmniéctého stoleti.

Na tomto poli sehrali dileZitou roli uhersti ¢lenové Accademia dell’Arcadia.
Vyznamnou soudasti jejich literdrni ¢innosti byla vzdjemnd korespondence
a dalsi aktivity, které prispivaly k rozvoji kulturnich vztaht. Accademia
dell’Arcadia byla zalozena v Rimé roku 1689 a ve své ptvodni formé existovala
do roku 1768. Zna¢nou mirou ptispéla k obnové italské poezie. Z uherskych
¢lent Akademie bych v prvé fadé zminil arcibiskupa z Kalocsi, o kterém pise
i Jan Kollar ve Sldvy dceri, a tim nam dava zivy ptiklad toho, Ze neo-latinsti lite-
rati byli znami i v prvnich desetiletich 19. stoleti. Jedna se o Addma Patatiche
(1717-1784), jenz podle pravidel Accademie dell’Arcadia pt¥ijal latinské jméno
Syrasius Acrotophorius.®® Patatich za svého biskupského piisobeni ve Varadi-
nu umoznil ¢innost dvorniho divadla, pozdéji jako arcibiskup v Kalocsi vyvijel

30) Szoérényi, Laszlo: ,Ismeretlen latin jezsuita drama Hunyadi Laszlér6l (Neznamé latinské jezuitské drama o Ladi-
slavu Hunyadim)®, in tyz: Studia Hungarolatina. Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin irodalomrél (Studie o staré
madarské a neo-latinské literatute), Kortars Kiad6, Budapest 1999, 84-96.

31) Epos Mikulage Zrinského vysel poprvé ve Vidni r. 1651 jako souéast sbirky Adriai tengernek sziréndja (Pévec Jader-
ského mote).

32) Epos (epithalamium) Istvana Gyéngyosiho vySel poprvé r. 1664 v Kogicich. Text viz: http://mek.oszk.
hu/06000/06075/html/ Stazeno: 7. 4.2007. 12:01.

33) Szorényi, Laszlé: ,Latin nyelvii Arkadia a tizennyolcadik szézadi Magyarorszagon (Latinskd Arcadia v Uhrach
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¢ilou basnickou ¢innost. V jeho rukopisné sbirce Annalecta poetica najdeme bés-
né publikované i nepublikované. Jin Kollar ho viak ve svém dile nezmifuje
z divodu této kulturné-organizaé¢ni ¢innosti, nybrz proto, aby ho nechal pf#ijit
do slovanského pekla, nebot arcibiskup pry nechal vysazet rany holi tém Srbam,
kteti vefejné pouzivali sv(ij rodny jazyk. Kromé Patatiche bychom mohli jmeno-
vat je$té mnoho autord, kteti byli pfedobrazy uherského klasicismu z prelomu
18. a 19. stoleti. Jmenujme tedy v této souvislosti alesponi piaristického fehol-
nika Konstantina Haldpyho, jehoZ svazek obsahujici bajky (Apologorum Morali-
um Libri VI, 1747) je zakonéen basni, popisujici pestte vykreslené hrizy antic-
kého podsvéti, a je tedy jakymsi mostem mezi pekly Danta a Kollara.?* Uherska
piaristicka provincie se do zna¢né miry utvarela s polskou pomoci, proto bylo
pro prvni generaci piaristl typické péstovani barokniho stylu, oznac¢ovaného
jako ,stylus polonicus®. Haldpy je jednim z autorq, ktefi se tomuto stylu vzda-
luji a priklanéji se ke svétlu klasicismu.®® Tretim autorem neo-latinské literatu-
ry je piarista Mark Koricsanyi (1705-1752), ktery svou bdsni popisujici zkazu
zemé a kultury ptispél k vykresleni pomyslné mapy pradavnych motivd, jak se
jevi v literatute pocatku 19. stoleti.®® Udrzel totiZ p#i zivoté topos, jehoZ jed-
nou z novodobych realizaci je Kolldrova skolska baseni Deploratio presentis sta-
tus Hungariae a pozdéji na to navazujici Predzpév ke Sldvy dcefi z roku 1824.%"
V déjindch uherské neo-latinské literatury ucinil jeden z nejdtlezitéjsich kro-
kd smérem ke klasicismu Norbert Conradi (1718-1785). Na zménu literarni-
ho vkusu ukazal i vydanim basni Jana Pannonia, latinsky pisiciho uherského
poety obdobi renesance a humanismu, a z antické literarni tradice tak ozivil
mimo jiné lyricky epigram.®® Nejzndméjsim uherskym neo-latinskym basnikem
18. stoleti byl nepochybné Janos Krizosztom Hannulik (1745-1816)%*, jenz byl
soucasniky nazyvan novym Horatiem. Podle tvrzeni Liszl6a Szérényiho ,nasle-
doval ve svych horatiovskych imitacich predevsim M. K. Sarbiewskiho; od pol-

18. stoleti), in tyz: Studia Hungarolatina. Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin irodalomrdl, Kortérs Kiadd, Budapest
1999, 121-133.

34) Viz Szérényi, Laszlo: ,Latin nyelvii Arkadia a tizennyolcadik szézadi Magyarorszagon®, in ty: Studia Hungarolatina.
Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin irodalomrol, Kortars Kiadd, Budapest 1999, 121-133. K tématu s. 124-125.

35) Szérényi, Laszlo: ,Neolatin lirai kéltészet a XVIIL. szazadi Magyarorszagon®, in tyz: Studia Hungarolatina. Tanulmd-
nyok a régi magyar és neolatin irodalomrdl, Kortars Kiadd, Budapest 1999, 134-146. O Halapym 138-139.

36) Viz Szorényi, Laszl6: ,Latin nyelvii Arkadia a tizennyolcadik szazadi Magyarorszagon®, in ty2: Studia Hungarolatina.
Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin irodalomrél, Kortars Kiad6, Budapest 1999,121-133. O Koricsanyim na s. 125.

37) O tom jsem psal podrobnéji: Kiss Szeman, Rébert: ,Slavy dcera®, Slovenska literatira LIX, 2012, s. 89-111.

38) Szorényi, Laszlé: ,Neolatin lirai kéltészet a XVIII. szazadi Magyarorszagon®, in tyz: Studia Hungarolatina. Tanulmd-
nyok a régi magyar és neolatin irodalomrol. Kortars Kiad6, Budapest 1999, 134-146. O Conradim na s. 140.

39) Szinnyei, Jézsef: Magyar irdk élete és munkai. http://mek.oszk.hu/03600/03630/html/h/h07681.htm StaZeno:
4.7.2017.12:08.
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ského basnika prevzal zejména novy pristup, na zdkladé kterého nahrazoval
timské historické prvky narodnimi. Tak se mohl Hannulik stat jednim z prvnich
vyznamnych pfedchidc madarsky psané romantické lyriky: oslava ¢ast mi-
nulych, pranyfovani dobové pohodlnosti a zbabélosti, tén pozadujici ndrodni
obrozeni, to vSe se objevuje i u nejvétsiho basnika madarského klasicistné-pre-
romantického zaméteni, Daniela Berzsenyiho®.*

Pojeti, podle kterého neo-latinska literatura jako jeden z precedentt klasicismu
zajistuje kontinuitu literdrniho vyvoje, je v madarské literarni historii pomérnou
novinkou. Zacalo se objevovat v dobé uvoliiovani komunistické diktatury v 70.
a 80. letech dvacatého stoleti a $ite pak bylo akceptovano v ovzdusi svobodné-
ho védeckého vyzkumu po roce 1989. Predstavitelé literarni védy predchoziho
obdobi se navzdory své erudici zasazovali o to, aby byla tato alteritni literatura
(praveno s Jaussem?) jako vytvor cirkevni ideologie vyjmuta z déjin narodnich
hnuti 19. stoleti. Jeden z vyznamnych predstavitel této skoly, Antal Wéber, pise
ve svém dile Literdrni tendence, s odstupem (Irodalmi irdnyok, tdvlatbdl) o vyse
pojedndvaném vztahu neo-latinské literatury ke klasicismu takto: ,A zde mze-
me ponechat stranou druhotadé jevy, fakt erudice dosvédcujici znalost antické
kultury (coz je ostatné zastaralé hledisko), latinsky psanou krasnou literaturu
v Uhréch a jiné podobné aspekty, jakkoli nejsou bez zajimavosti.“*? Textosttedné
zaméteny vyzkum literatur stfedni Evropy prelomu 18. a 19. stoleti ovem tvrzeni
Weébera, jakoz i dalsich, dobové ideologii se podfizujicich badateld, jednoznaéné
vyvratil. Argumentem se tu stala kupfikladu analyza a interpretace jednoznac-
nych strukturdlnich shod v oblasti toposu, které podnikli Andor Tarnai a Imre
Mihaly,* ptipadné vyzkum s nimi spojenych st¥edoevropskych souvislosti, jaky
jsem podnikl na materidlu latky ,narek Slavie“.**

40) Szorényi, Laszlo: ,Neolatin lirai kéltészet a XVIII. szazadi Magyarorszagon®, in tyz: Studia Hungarolatina. Tanulmd-
nyok a régi magyar és neolatin irodalomrol, Kortars Kiad6, Budapest, 1999, 134-146. O Hannulikovi na s. 140-141.

41) Robert Jauss, Hans: Alteritdt und Modernitit der mittelalterlichen Literatur. Miinchen, Fink 1977.

42) Weéber, Antal: Irodalmi irdnyok, tdvlatbol. Fejezetek a felvildgosodds és a reformkor irodalmdnak torténetébol (Literarni
tendence, s odstupem. Kapitoly z dé&jin literatury osvicenstvi a doby reforem), Szépirodalmi Kényvkiadé, Budapest
1974, s. 31.

43) Tarnai, Andor: Extra Hungariam non est vita... (Egy szdlléige torténetéhez) (K déjinam jednoho ok#idleného réeni),
Akadémiai Kiad6, Budapest 1969, (Modern Filologiai Fiizetek 6). Tyz: A toposzkutatds torténete” (Déjiny vyzkumu to-
posu), in Literatura 1975/1, s. 66-73. Mihaly, Imre, ,Magyarorszdg panasza“. A Querela Hungariae toposz a XVI-XVIL.
szdzad irodalmdban (Topos Querela Hungariae v literature 16. a 17. stoleti), Kossuth Egyetemi Kiad6, Debrecen 1995.

44) Kiss Szeman, Rébert: ,Od ndtku Uher k ndrku Slavie v dile Jana Kolldra®, in Vy¢ichlo, Jaroslav — Viktora, Viktor (eds.):
Jeden jazyk nase heslo bud IV. Cesky romantismus - jiskfen a zdblesky, Plzeti, Spolek divadelnich ochotniki v Radni-
cich - Studijni a védeck4 knihovna Plzeriského kraje, 2007, s. 157-170.
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3.2. Podobnad situace byla i v oblasti $kolské latinské vzdélanosti, kterou madar-
sk literarni historiografie oznacuje specifickym, jednozna¢né pejorativnim ter-
minem ,,dedkossag®, neboli , studentskd latina“. Skolni vyuka pfelomu 18. a 19.
stoleti ale tento druh vzdélanosti nepovaZzovala za pouhy doplitkovy prvek,
nybrz v ném vidéla nejdtlezitéjsi pedagogicky prostredek, umoznujici predat
sttedoskoldkim stylistické idedly a dulezité obsahové prvky klasicismu. Pravé
proto ani zde — podobné jako u neo-latinské literatury — p¥ili§ neobstoji nasled-
na konstatovani, degradujici $kolni latinu: ,,Na zdkladé formalné-tematickych
znakd si tak zvani ,studentsti latinici’ mimodék p#imo #ikaji o p¥ifazeni k to-
muto klasicizujicimu sméru. Avsak tento specificky jev, jakkoli by to bylo evi-
dentni, sem nemtZeme zatradit. Nepat#i sem predevsim proto, nebot se v ném
projevuje tradi¢né-feudalni vzdélanost, onen druh latinské vzdélanosti, ktery je
v této starobylé formé preZity a zastaraly. Jesté podstatnéjsi je véak okolnost,
Ze spolecensky faktor nespojuje tuto vzdélanost s pokrokovymi (méstanskymi,
obcanskymi) Zivotnimi idedly, ackoli citovani vé¢né platnych principt klasika,
vzpominani ctnosti (virtus) a jinych morélnich hodnot, ptitomnost antickych
motivi a rekvizit - od doby renesance prvka spole¢ného kulturniho pokladu,
je koneckoncii spole¢né s dobovymi klasicistnimi dily, kterd nam ,studentské
latinské’ basné ptipominaji.“®®> Autor pfedchoziho vyroku, Wéber, jesté pozna-
menavi, Ze se vyznavacdi téchto ideji nehodili pro pfesazeni modernich klasicist-
nich ideji do vernakuldrniho jazyka ani kvali svému cirkevnimu dcelu. Za jejich
jedinou zasluhu povazuje zavedeni antického metra.*® Nékterym sociologic-
kym souvztaznostem téchto tvrzeni musime dat samoztejmé prostor, zaroven
je véak musime oddélit od konstatovani vyplyvajicich z ideologicky ovlivnéné
marxisticko-komunistické literarni védy a poukazat na to, Ze proces kulturné-
-literdrniho dédictvi podléhal i na pfelomu 18. a 19. stoleti jinym zdkonitostem.

K tomu, abychom si vytvofili spravny obraz o vztahu basnikt, spisovateld,
organizitor literarniho a narodniho Zivota obou vrstev, tedy ,studentské lati-
ny“ a vy$si kultury, je nasnadé, Ze se musime opét obratit k pramenim. Jednim
z dulezitych zdroja popisujicich vztahy panujici v Uhrach konce 18. stoleti je
i Kollarem casto citované dilo Statistik des Konigreichs Ungern od Martina von
Schwartnera.?” Statistika pfedstavuje ve své dobé zanr, ktery poskytuje pomér-
né komplexni obraz o dané zemi. Schwartner podava zajimavy popis vztahu

45) Wéber, Antal: Irodalmi irdnyok, tdvlatbdl. Fejezetek a felvildgosodds és a reformkor irodalmdnak térténetébél, Szépiro-
dalmi Kényvkiad6, Budapest 1974, s. 32.

46) Weéber, Antal: Irodalmi irdnyok, tdvlatbdl. Fejezetek a felvildgosodds és a reformkor irodalmdnak térténetébél, Szépiro-
dalmi Kényvkiadé, Budapest 1974, s. 33.

47) Schwartner, Martin von: Statistik des Kénigreichs Ungern. Ein Versuch, Pest, M. Trattner 1798; 2. vydani: Schwart-
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uherské kultury a ,studentské latiny™: ,Clovék nevi, ma-li se smat nebo plakat,
kdyz vidi, Ze i dnes nuti se zna¢nou horlivosti do latinské gramatiky dité madar-
ského rolnika, které dnes ovlada deklinace a konjugace a které moznd uz zitra
povolaji zpét k pluhu a k dobytku, na cely Zivot.“®® Podle autora tedy skolska
vychova nezprosttedkovala znalosti potfebné k praktickému Zivotu, respektive
trpéla absolutizovanim obsaht, vhodnych snad pro vychovu cirkevni i svétské
inteligence, ale nikoli pro populaci jako celek. Na druhé strané ovsem latinska
vzdélanost nebyla jednoduse jen néjakou zdédénou a mechanicky tradovanou
zalezitosti, nybrz podstatnym konstitutivnim prvkem, utvarejicim a manifes-
tujicim jednotu Uher (tzv. povédomi hungarus). Pravé v této souvislosti mu-
zeme rozumét Kollarovu studentskému povzdechu, zaznamenanému v jeho
Pamétech: ,A¢ pravé Sulek velmi moudie mnohé uziteéné nauky v matefském
jazyku pro skoly sepsal a nas v nich cvidil, které ja az posavad ¢isté pfepsané
na pamditku zachovavdm: nic méné vsak i v latiné tak nds cviceno, Ze v srdci
mém nejednou ta détinska zadost a myslénka povstala, jako by to dobte bylo,
kdyby viecky jiné te¢i zmizely a véichni lidé jen latinsky mluvili.“*® Skolni vyuka
latiny ale ptedevs$im na prelomu 18. a 19. stoleti dala dorustajici literarni gene-
raci do rukou takové prosttedky a vzory, od jejichz obrovského vlivu se klasicist-
ni generace dokdzala odpoutat jen stézi, romantickd generace pak byla nucena
postavit se proti ni, aby dokazala definovat sama sebe.

Hlavnim pramenem klasicistniho védéni ptitom byla v Uhrach francouzska
dila 17. stoleti, tradovana zpravidla v konvolutech s koncovkou nazvu ,-ana“
Tyto sbirky dostavaly ndzvy podle jmen téch, ktefi je sestavovali (Gilles Ména-
ga — Menagiana, Patiniana atd.). Obsahem sbirek jsou nejriznéjsi avahy, vyta-
hy, vénujici se mimo jiné takovym tématim, jako napt. Bidné uznani literata
nebo Lepsi ctnostny Zivot, nez bezectnd smrt (Honores mutant mores, raro
in meliores) aj. V tomto Zanru publikoval své Omniarium i basnik-jezuita Fe-
renc Faludi, ¢len Accademia dell’Arcadia. Jeho obsah tvotily kromé lyrickych dél
ivytahy a osnovy skolskych studii. Z téchto sbirek také pochazeji u¢ené a moud-
ré (grave, savant) ulohy (propositio), které méli studenti zpracovat formou bés-
né nebo prézy. Z toho vyplyva, Ze basnickad témata se — v duchu neménnych

ner, Martin von: Statistik des Konigreichs Ungern, Gedruckt mit Kénigl, Univerisitits-Schriften, Zweyte vermehrte
und verbesserte Auflage, Ofen 1809.

48) Viz Szauder, Jozsef: Az iskolds klasszicizmus. (Skolni klasicismus), in tyz: Az éj és a csillagok. Tanulmdnyok Csoko-
nairél (Studie o Csokonaim), Akadémiai Kiadd, Budapest 1980, s. 36-56. Madarsky pteklad na s. 37-38. Odkaz:
»Schwartner, Marton (sic!): Statistik des Konigreiche (sic!) Ungern. Pest 1809. III. Theil. 429. 1.

49) Kollar, Jan: ,Paméti z mladsich let zivota®, in Spisy Jana Kolldra. Dil ¢tvrty. Cestopis druhy a Paméti z mladsich let
zivota Jana Kolldra sepsdny od ného samého, Praha, I. L. Kober 1863, s. 95.
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ucebnic - pohybovala nejen v dobfe ohranicitelném kruhu obecnosti, ale ti, kte-
ti je ptipravovali (praeceptor) si seznam propozic ztejmé navzjem piedavali,
takZe nanejvy$ dochézelo jen k uréitym obménam, ale mezitim se v podstaté
staly véeobecnym pokladem, ktery predavali svym nastupcim.* Podle tvrzeni
madarského literdrniho historika J6zsefa Szaudera ovSem vznikaly na tato té-
mata nejen vytvory méné invenénich literatd, ale zdsadni paralely s latinskymi
propozicemi vykazuji t¥eba i prvni bisné autora zndmého porusovanim klasické
formy, Mihalye Vitéze Csokonaiho.”

Aplikaci téchto pravidel domnéle ,primitivniho klasicismu®“ (¥fec¢eno termi-
nem Szauderovym) je zaroven potfeba nahlédnout s pomoci jednoho z nejda-
lezitéjsich tvircich psychologickych hledisek, které vznikajici dilo nepovazuje
za dokonalou, jedine¢nou a neopakovatelnou véc. Dilo je ¢imsi, co usiluje o do-
konalost, neboli jedna se o ur¢itou momentku zhotovenou v nékteré fazi tvir-
¢iho procesu. Z toho rovnéz vyplyva, Ze myslenkové i tvarné vysledky starsich
uméleckych pokust, vzniklych v drivéjsich fazich, jsou pouZitelné p#i vzniku
novych dél: konkrétné je mozné p¥episovat a pfepracovavat méné podatené ¢as-
ti, dobfe napsané ¢asti je mozné prevzit a v novych dilech znovu pouZit. Pro ba-
datelskou praxi tento p¥istup znamend, Ze je velmi obtiZzné rekonstruovat chro-
nologii. P¥i psani basni je uplatriovan princip klasicistni korekce, neboli dilo je
prepisovanim zdokonalovano. Z tohoto principu vyplyva nejen moznost, ale
i povinnost napodobovani. V tomto tvaréim procesu predstavuje adaptace tako-
vy pristup, ktery v urcitych jazykovych kulturach zapliuje nékteré z prazdnych
mist. Aplikujeme-li vSechny tyto principy, védecké a umélecké tvirci zpiisoby
napft. na Kollarovu tvorbu jako na celek, nezbyva ndm neZ uznat, Ze ndm Kollar
muze poslouzit jako jeden z nejtypictéjsich priklada klasicistniho ptistupu, cer-
pajiciho z nejraznéjsich zdroju.

Jelikoz na lekcich poetiky povazovali poezii za formu, pomoci niZ je mozné
naudit potfebné véci i ty, kteti by si jinak nedokazali pat¥i¢né znalosti osvojit,>?
neni vibec prekvapujici, Ze v této dobé byly basné doprovizeny vysvétlivkami,
poznamkami pod ¢arou, nebo k nim byly ptipojovany prozaické avahy. Analo-
gicky uzus muzeme najit i u Kollara v jeho Pr¥imétcich ¢ili vysvétlivkdch ke Sldvy
dceti. Jiny oblibeny postup pfedstavuje dobova myslenka ,ufeni pomoci pte-

50) Na néj odkazuje Szauder, Jozsef: ,Az iskolas klasszicizmus®, in tyz: Az éj és a csillagok. Tanulmdnyok Csokonairdl,
Akadémiai Kiad6, Budapest 1980, 36-56. Citat na s. 19.

51) Szauder, Jozsef: ,Az iskolas klasszicizmus®, in tyz: Az éj és a csillagok. Tanulmdnyok Csokonairdl, Akadémiai Kiado,
Budapest 1980, 36-56. Témata viz na s. 48.

52) Viz Szauder, Jozsef: ,Az iskolas klasszicizmus®, in tyz: Az & és a csillagok. Tanulmdnyok Csokonairdl, Akadémiai
Kiadé, Budapest 1980, s. 36-56. Téma viz na s. 43.
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kladu® (translatio studiorum), které vdé¢ime za ¢etné adaptace nebo preklady
a za Gctu k nim; ac¢koli se tento didakticky postup nevztahuje ptimo ke Kolla-
rovi, je pfizna¢ny jak pro mentalitu doby, tak pro mnohé, hojné prekladajici
Kollarovy souputniky.>®

3.3. Vyse popsanymi zpusoby splyvaly uherska neo-latinska i studentska latin-
sk kultura a vzdélanost co mozna nejpfirozenéjsim zpusobem se zapadoevrop-
skym, ptvodné francouzskym klasicismem, ktery se do naseho regionu dostaval
prostfednictvim némeckého vlivu. Nejednd se ndm tu ale o obecné principy, ny-
brz o jednotlivy ptipad Jana Kollara. Jako vychozi bod ndm ptitom poslouzi Ko-
llarova navstéva Johanna Wofganga von Goetha. Kollar se do pfijimaciho salé-
nu velkého mistra némeckého klasicismu a rané romantiky dostal jako student
evangelické teologie v Jené. Jak o tom referuje v Pamétech, nasel ve vymarském
salonu nejen klasicistniho védce, ale predev$im kréile romantickych basnika,
ktery svou pozornost vii¢i hostim projevil Zivym zdjmem o némecky preklad
slovenskych/slovanskych lidovych pisni, ktery mu Kollar slibil. Ur¢ité intelektu-
alni napéti ale vzbuzovala jiz skute¢nost, Ze Kollar navzdory uherskému ptvo-
du zdirraznoval svoji slovenskou/slovanskou narodnostni ptislusnost.”* Jelikoz
vzpominky a paméti nejsou jen objektivizujicim prostfedkem uchovini paméti,
ale jejich prosttednictvim ptichazi ke slovu i subjekt vzpominajiciho/vypravé-
¢e, nemuzeme Kolldrav referat o setkani s viid¢i osobnosti némeckych basnika
povazovat za historicky dokument, nybrz za spis slouZici vlastni sebe-repre-
zentaci.> Zvlasté dulezité ptitom je, Ze se jednd o projekci ¢lovéka nachazejici-
ho se ve fazi rané dospélosti®® a zaroven o pokus ztotoznit se s rolemi Goetha

53) Szérényi, Laszlé: ,Latin nyelvi Arkadia a tizennyolcadik szazadi Magyarorszagon®, in ty#: Studia Hungarolatina.
Tanulmdnyok a régi magyar és neolatin irodalomrdl, Kortars Kiadd, Budapest 1999, 121-133. K tématu viz s. 124.
54) Kollar, Jan: ,Paméti z mladsich let zivota“, in Spisy Jana Kolldra. Dil ¢tvrty. Cestopis druhy a Paméti z mladsich let
zivota Jana Kolldra sepsdny od ného samého. V Praze Ndkladem knihkupectvi: I. L. Kober, 1863, s. 247-248.
55) Paul de Man pise v souvislosti se zivotopisem toto: ,[...] Zivotopis, ktery se snazi napravit pomijivost [...] stejnou
mérou ochuzuje a stava se beztvarym, jako nakolik napravuje. Zivotopis zakryva, ze zptisobuje deformaci duchov-
niho vzhledu® (de Man, Paul: ,Az énéletrajz mint arcrongalas” (Zivotopis jako deformace vzhledu), Pompeji, 1997,
¢ 2-3. 5. 93-107. Madarsky preklad Fogarasi Gyorgy. V elektronické podobé: http://www.irodalomelmelet.atw.
hu/deman.pdf. Stazeno: 2016. 4. 20. 16:33. Anglicky: , Autobiography as De-facement®, MLN 94, 1979, 5 (Dec.),
Comparative Literature, s. 919-930).
K sou¢asnému stanovisku slovenské literarni védy v otizce autobiografi¢nosti viz Ivana Taranenkova (ed.): Moznos-
ti autobiografickosti, Ustav slovenskej literatary SAV — Pedagogicka fakulta Trnavskej univerzity, Bratislava 2013.
Podobnych scén, majicich funkci projekce a sebe-reprezentace, najdeme z jeho tvorbé nespocet, jejich shromazdéni
arozbor je tkolem dalsiho badani. Zde viak uvadime jen tivodni dialog prvniho cestopisu s inspektorem evangelic-
ké cirkve Karolyem Zaym a na zac¢atku druhého cestopisu popsanou navstévu u smrtelné postele Jerneje Kopitara

56
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— Cestopis obsahujici cestu do Horni Italie a odtud ptes Tyrolsko a Baworsko, se zvldstnim ohledem na slawjanské ziwly
roku 1841. konanau a sepsanau od Jana Kolldra S Wyobrazenimi a Prilohami téz i se Slownikem slawjanskych umélciiw
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jako mistra v literatute, vefejném Zivoté, jako cestovatele, védce nebo dvotana.
Kolldrovo ,grandiézni self" je nisledné utvareno souhrnem vzorta chovani spo-
jenych s témito jednotlivymi rolemi a vyuZziva psychologickych schémat, jako
nutného prosttedku k uchopeni moci neboli k ¥izeni svého okoli.”” Mezi rolemi
lze samoziejmé vypozorovat urcity posun v preferencich: na po¢atku Kollarovy
Zivotni drdhy dominovala basnicka role, postupné se prosazuje role aktivisty
v cirkevnim a vefejném zivoté, pozdéji dominuje role cestovatele a védce, aZ na-
konec jeho Zivotni drahu uzavira sebe-reprezentace dvotana. V souvislosti s roli
basnika miZeme ve shodé s vétsinou odborné literatury konstatovat, Ze je pro
ni charakteristickd oscilace mezi klasicismem a romantismem. Prvni verze Sldvy
dcery z r. 1824 muze byt jednak skolnim p¥ikladem lpéni na klasickych formach,
ale i prikladem romantické basnické atitudy, usporadani krajiny, vztahu k dé-
jindm,® pt¥i¢emz toto napéti je pro estetickou hodnotu dila ptinosem. Obdobi
mezi vydanimi z roku 1824 a 1832 ma zdsadni vyznam nejen kvali zméndm
v rozsahu a struktufe dila, ale i z toho hlediska, Ze autor zjevné v mezidobi mezi
obéma vyddnimi nechtél zdsadné ménit povahu své tvorby, jinak fec¢eno ulinit
zadost stéle silnéj$im romantickym recepénim ocekavanim. Kolldr je tehdy uz
zralym t¥icitnikem, v jehoZ Zivoteé si cirkevni-vetejné ¢innd ¢ast osobnosti bere
stale vétsi dil a této cirkevni-vetejné ¢inné roli grandiézniho ,self” ptizpisobu-
je rovnéz basnické prosttedky pattici roli predchozi. S istupem bésnické role
Kollar postupné rezignuje na moznost zmény literarniho jazyka a celkové kon-
cepce literarni tvorby, kterd by v dasledku vytvarela predpoklad afirmace ke slo-
venské romantické generaci. Tento krok dokazali udélat az mladsi slovensti li-
terati, v neposledni ¥adé Dudovit Star. Kollar viak postupné ustrnul v uherské
(slovenské) klasicistni lyrické tradici a jiz za svého Zivota se stal emblematickou
postavou tohoto panteonu. Paralelné s tim se i ¢esky horizont vkusu ptiroze-
né posunul smérem k romantismu a v Kolldrovi proto vidél pouze genidlniho

wytwortw, Pest 1843. Tiskem Trattner Karolyiho. VI-VIIL; Spisy Jana Kolldra. Dil ¢tvrty. Cestopis druhy a Paméti
z mladsich let Zivota Jana Kolldra sepsdny od ného samého S Podobiznou Jana Kolldra a snimkem vlastnoruéniho jeho
psani, Praha: I. L. Kober, 1863, s. 3-4.

Banki, Gyorgy: A legnagyszeriibb kényv a ndrcizmusrél (Jedine¢na kniha o narcismu), Ab Ovo Kiad6, misto vydani
neuvedeno 2016.

,V Kollarové konceptu minulosti je romanticky pfedevsim vypjaty citovy postoj, ktery je k d&jinam i p¥itomnosti
zaujiméan. Hned v druhém versi »Pfedzpévu« se objevuje expresivni protiklad kolébky a rakve, duchové davnych
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hrdint prochazeji za upénlivého sténdni zticeninami soucasnosti a postoj k tpadku vlasti je pfirovnavan k placi nad
kostmi mrtvé milenky. Hlavnymi rozli§ujicimi p#iznaky pro nas tedy budou: mystizujici pfiklon k ranému st¥edo-
véku, akcent na motivy vypjaté citovosti, uziti charakteristickych romantickych motivli, forma sonetu, respektive
sonetového vénce, / intertextualni souvislost s dobové prestiznimi romantickymi dily némecké provenience, stejné
jako s Byronem® (Dalibor Tureéek: , Synopticko-pulza¢ni model ¢eského literarniho romanti¢na®“, in Ture¢ek, Dali-
bor a kol.: Ceské literdrni romanticno. Synopticko-pulzacni model kulturniho jevu, Host, Brno 2012, s. 108-109).
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tviirce, barda zaniku zapadniho slovanstvi a apostola ceskoslovenské jazykové
jednoty, takZe se mu v ¢eském kulturnim kdnonu 19. stoleti postupné dostavalo
mista zcela odli$ného od jeho slovenské pozice.

3. 4.V dalsi ¢asti se nemam v umyslu vénovat lyrické roli a jejim realizovanym
formam, ale soustfedim se v duchu vyse vykreslenych Zivotnich roli na jiné ¢asti
Kollarovy tvorby. Avsak vzhledem k tomu, Ze védecké zpracovani téchto ¢asti je
zna¢né neuplné a ani osobné nemohu v této oblasti predlozit komplexni, uza-
vfeny vyzkum, moje nasledna tvrzeni maji spiSe hypoteticky charakter. Jedna
se o takové badatelské hypotézy, které se zakladaji na dil¢ich znalostech a v bu-
doucnu - ve znameni Gadamerova hermeneutického kruhu®® - budou pribézné
korigovany. Prozkoumani Kolldrovy ¢innosti v oblasti cirkevniho a vefejného
zZivota je ze vSech ¢asti dané problematiky zcela jisté ¢asové nejnaro¢né;jsi. Musi
zahrnout nejen obsahovy a formalni rozbor existujicich kdzani, prazkum sité
kontaktd, zaloZeny na rozboru kompletni korespondence,® ale i zpracovani né-
meckych, slovenskych a madarskych protokola pestské evangelické cirkevni ob-
ce,* nemluvé o sekunddrnich pramenech, korespondenci, vzpominkach soucas-
nikd.®? Z mé stavajici pozice je dobfe patrna existence silné vazby na evangelic-
kou duchovné pastora¢ni praxi a zasazeni Kollarovych kazani do racionalistické
teologické tradice.®® Zcela v jejim duchu je v cirkevnich promluvach prezentace
duchovnich nebo osobnich prvkd minimalizovana a nikdy se nevyskytuje pred
obecnym. Osobni prvek se dostava do kdzani pouze tehdy, pokud je zaroven
spojen se spole¢enstvim a mtZe slouZit jako argument pro potvrzeni hlavnich

59) Gadamer, Hans-Georg: Hermeneutik I. Wahrheit und Methode. Grundziige einer Philosophischen Hermeneutik, Mohr
Siebeck, Titbingen, 2010. Viz kapitola Der hermeneutische Zirkel und das Problem der Vorurteile, s. 270-281.
Madarsky: Gadamer, Hans-Georg: Igazsdg és médszer (Pravda a metoda), Gondolat, Budapest 1984.

60) K metodam rozboru sité kontaktt viz: Takacs Karoly (szerk.): ,Kapcsolathalé elemzés; Tarsadalmi kapcsolathalok

elemzése”. Dostupné online: http://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tamop425/0010_2A_08_Kapcsolathalo_
elemzes_szerk_Takacs_Karoly/ch04.html. Stazeno 2017-01-23. 11:18.
K aplikaci této politologické metody na dobu reforem viz studie J6zsefa Demmela: ,Az irodalom (szociélis) hiléja. Ko-
zelitések Vahot Imréhez" (/Sociélni/ sit literatury. Cesty k Imre Vachotovi), Sic Itur ad Astra, 59, 2009, s. 253-268. Siti
kontaktt Kolldra se v souvislosti s prenumeraci jeho sbirky lidovych pisni zabyva: Demmel, J6zsef: ,Népdalok és
el6fizetdk. Adalékok Jan Kollar kapcsolathéléjahoz” (Lidové pisné a predplatitelé. Poznamky ke kontaktam J. K.),
ELTE BTK, Szldv és Balti Filologiai Intézet, Szlovik szak, 19. 4. 2007, s. 19, semindrni prace.

61) Jednd se o materialy Evangelického zemského archivu (Evangélikus Orszigos Levéltar), které jsou ve zna¢né posko-

~

zeném stavu, rovnéz listy v matrikach jsou na mnoha mistech poskozené, proto je nevyhnutelné jejich co nejrych-
lejsi ogetteni a popis.

62) Dulezité jsou vzpominky Kolldrova spolupracovnika, pastora Jozsefa Székacse. Kertész Botond (ed.): Székdcs Jozsef
visszaemlékezései (Vzpominky J. Sz.), Budapest, Akadémiai Kiad6 2008.

63) Hladky, Juraj — Krasnovskd, Elena (eds.): Slovenskd kazatelskd tvorba 19. storocia v dejinnych suvislostiach a v spolo-
Censkom kontexte obdobia. Materidly z vedeckej konferencie (Trnava 12.-14.septembra 2005). Spolok svitého Vojtecha
- Katedra slovenského jazyka a literatury Pedagogickej fakulty Trnavskej univerzity v Trnave, Trnava 2006.
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premis. Z tohoto hlediska je napt. typické kazani Truchlotre¢, pti pohtebu za-
mordovaného, ve kterém kazatel rozebird okolnosti vrazdy slovenského vorate.
Nejprve popisuje vychozi tezi, podle které ndrodnostni nenavist/nesnasenlivost
gkodi stavu celé spole¢nosti a teprve potom pro objasnéni této teze popisuje —
v poznamce pod ¢arou - trestny ¢in.* Dostate¢né silnym podnétem k prekrocdeni
ramce racionalistického kazani se pro Kollara stdva narodni apologie. P¥ikladem
muze byt zejména kdzani, v némz je pojednano o slovanskych dobrych vlast-
nostech.®® Napéti mezi vypjaté manifestovanou narodni véci a kontextem cir-
kevniho spolecenstvi i vefejného zZivota pritom mZeme vnimat jako zfetelnou
paralelu dvojiho estetického ukotveni Kollarovych basnickych dél, rozpjatych
mezi klasicismem a romantismem. Evangelicky cirkevni ramec se ukazal jako
uzite¢ny i v oblasti $kolni vyuky v ndrodnim jazyce. Pro slovenské zaky pestské
evangelické cirkevni obce napsal Kollar slabik4r®® a ¢itanku®’, které spliiuji poza-
davky osvicenského utilitarismu, a ptitom v duchu nadrodniho romantismu kon-
venuji i stale silnéjsim o¢ekavanim vyuky v matetském jazyce. Pravé v Citance je
obsaZen jeden z textd, které jsou z naseho hlediska pfimo emblematické — maly
katechismus nérodnich védomosti pro déti s ndzvem Krati¢kd zndmost naro-
du slowanského.®® MizZeme shrnout, Ze spojeni s cirkevné-spole¢enskym ram-
cem v¢leniuje Kollara pfedevsim do osvicenské tradice, avsak psychologické rysy
doprovazejici tuto cirkevné-spolecenskou roli ptipominaji spise sebe-stylizaci
narodniho apostola romantického sttihu. JenZe sttedoevropsti narodni aposto-
lové mohou - nahliZeno optikou jiného naroda — ukazovat pfirozené i negativni
obraz (viz madarska nebo polska recepce Kolldra).

K nejdtlezitéjsim zanram, jejichz cilem bylo racionalni poznani irsiho svéta
a $iteni poznani, pattil v dobé osvicenstvi cestopis. Sttedoevropsti predstavitelé
tohoto zanru se vydavali predevsim do zapadni Evropy, protoze ,své bdélé oci

64) Kollar, Jan: ,Truchlote¢, pfi pohtebu zamordowaného®, in tyz: Nedélni, svdtecné i pFileZitostné Kdzné a Re¢i od Jana
Kolldra, cjrkwe ewangelické Pestansko-Budjnské sl. b. K. ucené Spole¢nosti krakowské uda, Pest, Trattner a Karoli 1831,
s. 630-635.

65) Kiss Szeman, Rébert: ,Histori¢nost a kreace neboli Dobré wlastnosti Narodu Slowanského?, Ceskd literatura, 2009,
6, s. 802-816.

66) Slabikdr pro Djtky, s P¥jdavkem latinskych, uherskych a némeckych ldnki k &tdnj. Pégj a ndkladem Cjrkwe ew. slowenské
Pesstansko-Budjnské. K Slabikdri tomuto pfindlezj: 1. Cjtanka 2. Péknopjsebnost. Typ. Matéj Trattner z Petrze. Pesst
1826.

67) Cjtanka anebo Kniha k Cjtdnj pro mlddez we $koldch slowanskych w méstech a w dédindch, w Budjné w Kralowské
uniwersické tiskarné 1825.

68) Cjtanka anebo Kniha k Cjtdnj pro mlddes we $koldch slowanskych w méstech a w dédindch, w Budjné w Kralowské
uniwersické tiskarné 1825, s. 202-209.
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obraceli k PayiZi“®®

nebo k némeckym osvicenskym kulturnim centram.” Tito
cestopisci si kromé némeckych a zapadoevropskych oblasti ¢asto volili jako cil
cesty i klasické oblasti jizni Evropy. Z tohoto hlediska odpovidaji Kollarovy cesty
obéma tuzbam: navstivil habsburskou ¢ast severni Itélie i Némecko. Kromé toho,
ze Kollarovy cestopisy vykazuji jasny zamér naplnit osvicensko-racionalistické
poznavaci funkce, nesou v sobé rovnéz specifické romantické rysy. Jednim z nich
je romantickd touha (Sehnsucht) po vymanéni se z macesské vlasti. Druhym cha-
rakteristickym rysem je, Ze i pfes veskerou snahu o objektivitu p#i popisu cesty
a ptirody se jednoznaéné prosazuji rysy autorského subjektu.” Treti charakte-
ristika Kollarovych cestopist se vaze k ndrodnimu emblematismu: z uherské,”
italské i némecké kulturni tradice autorsky zamér neustale vybira, transponuje
apotrada do samostatného systému ony prvky, které maze povazovat za ,vlastni®,
tedy za domnélé slovanské kulturni dédictvi na cizi padé. Jako emblematicky
ptiklad miZeme zminit ¢ast benatské kapitoly o pobtezi Slovand.”

Kollér je vak presto nejvice romanticky v oblasti védy. Herderovsko-goethov-
skd intence ke sbéru a prezentaci slovenskych lidovych pisni zastala pro Kollara
vyzvou po cely Zivot,” takze po naro¢nych ptipravnych pracich mohla v roce
1834 spattit svétlo svéta sbirka lidovych pisni.”” Madarska historiografie z ob-
dobi po pozitivismu ¢asto pouZziva pro charakteristiku romantickych védeckych
teorii pojem ,fantomaticky“ (délibdbos). Fantomaticka je tedy takova jazykové-
da, ktera uvadi jazykovou p¥ibuznost madarstiny se sumerstinou nebo s hebrej-
$tinou, fantomaticka je takova historicka prace (napt. Istvdna Horvatha), ktera
si cestu Madar pted jejich usazenim ve stfedni Evropé predstavovala jako pout
pres Itdlii a etnicky je povazovala za p¥ibuzné s Etrusky nebo s Pelasgy.” Timto
zptsobem je fantomatické i Kollarovo etymologizovani, nasledujici v neposledni

69) Posledni vers z basné madarského osvicenského basnika Janose Batsanyiho A franciaorszigi valtozasokra (Na fran-
couzské zmény): ,Vigyazé szemetek Périzsra vessétek”.

70) Faktorovd, Veronika: Mezi pozndnim a imaginaci. Podoby obrozenského cestopisu, Praha, Nakladatelstvi ARSCI 2012.

71) Cestopis obsahujici cestu do Horni Italie a odtud pfes Tyrolsko a Baworsko, se zvldstnim ohledem na slawjanské Ziwly roku
1841. konanau a sepsanau od Jana Kolldra S Wyobrazenimi a P¥ilohami téz i se Slownikem slawjanskych umélciw wsech
wytworiw, Pest, Trattner Karolyiho 1843. Popis Zalavaru na s. 10-14.

72) Tyz tamtéz: etymologie jména Veszprém, s. 4.

73) Ty tamtéz: Dil IL. Cast I Bendtky, s. 76-152.

74) Jan Kollar - Pavel Jozef Saférik: Piesne svetské ludu slovenského v Uhorsku. Diel prvy a druhy, Tatran, Bratislava 1988.

75) Ndrodnié Zpiewanky ¢ili Pjsné swétské Slowdki w Uhrdch gak pospolitého lidu tak i wyssjch stawil, sebrané od mnohych,
w porddek uwedené, wyswétlenjmi opattené a wydané od Jana Kolldra. Djl perwy. Wydanj hogné rozmnozené i perwé
dwa ti$téné swazecky w sobé obsahugjcj. W Budjné w Kral. universické tiskarné. 1834.

76) Szilagyi, Janos Gyorgy: Pelasg 6sok nyomdban (Po stopdch Pelasgti jako pfedki), Atlantisz Kényvkiad6 —Szépmiivésze-
ti Mzeum, Budapest 2010.
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tadé pravé priklad Istvana Horvéitha.”” V ptipadé Kollarovy posmrtné vydané
Staroitalie Slavjanské ptevazil definitivné narodni romanticky imaginarismus
nad osvicenskym racionalismem.”® Neni tchvatnéjsiho prozitku, nez jaky ndm
poskytuje pravé toto dilo, kde se svévolné vedle sebe ¥adi do tabulek uspotaddané
italské a slovanské mistni nazvy, aZ ¢lovék ziska podezteni, Ze se jedna o ho-
re¢naté predstavy néjakého pomatence. Jsme zde svédky vytvoteni ojedinélé-
ho a ve své svévolnosti nahodilého védeckého mytologického systému, ktery
s vyjimkou autora nikdo neocenil a nepochopil. Tim se Kollar, v zoufalé snaze
zapustit slovanskou kulturu do ptady starovéké Itélie, jako védec definitivné za-
botil do mocalu fantomatické védeckosti — o tomto dile a o této skute¢nosti
rozpacité mlceli jak jeho soucasnici, tak i recepce.

V poslednich péti letech autorova Zivota byla pro tuto definitivni romantic-
kou védeckost ptiznacéna i protikladné, konzervativné zaméfena aktivita ve ve-
fejném zivoté. Kolldrovo odmitnuti nového slovenského literarniho jazyka
ve 40. letech se z politického a osobniho zdjmu jevilo jako odivodnéné. Zna-
menalo logickou obranu ¢eskoslovenské jazykové a kulturni jednoty, a kromé
toho vychdzelo z osobnich obav, Ze se jeho tvorba dostane mimo novy slovensky
kulturni kdnon. Kolldr se mohl pravem domnivat, Ze novy slovensky kulturni
korpus bude po vyloudeni ¢eského jazyka jesté chudsi a Ze Slovikam hrozi ne-
jen marginalizace, ale i pro stfedoevropsky romantismus tak p¥iznaény désivy
prizrak nirodni smrti. Aby tomuto zabranil, zorganizoval sbér a shromazdéni
materidlu a jeho publikovani ve sbirce Hlasowé...”, jejiz vaZzena autorska garda
nenechava v této otdzce nikoho na pochybach, na ¢i strané stoji.

Politické a spolec¢enské otfesy madarské revoluce a osvobozeneckého boje
1848/49 (detronizace Habsburkd, ozbrojend povstdni uherskych narodnosti
atd.) svym zpusobem v Kollarovych ocich potvrzovaly skodlivost politického
radikalizmu a neudrzitelnost s nim spojeného romantického nirodotvorného
procesu. V rdmci porevolu¢ni obnovy si Habsburkové s dobrym citem vybrali

77) Kiss Szeman, Rébert: ,Dejinnost a kredcia — paralely v historickej tvorbe a svetonizore Jana Kolléra a Istviana
Horvéta“, in Kdko§ova, Zuzana - Vojtech, Milo: Slovenskd literatira 18. a 19. storocia. Historia, tedria, interpretdcia,
Bratislava, Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta 2007, s. 96-117.

78) Staroitalia slavjanskd aneb objevy a ditkazy Zivli slavskych v zemépisu, v déjindch a v bdjeslovi, zvldsté v feci a v literature

nejddvnéjsich viaskych a sousednich kment, z kterych zfejmo, Ze mezi prvotnimi osadniky a obyvateli této krajiny i Slavjané

nad jiné cetnéjsi byli. Sepsal Jan Kolldr, doktor filosofie, professor slav. starovédy na Cis. krdl. université videnské, rytir

Rddu Frantiska Josefa, cestny ud spolecnosti Ceského Museum, ud Spolecnosti nduk v Praze a v Krakové, cestny tid Spolec-

nosti pro déjiny a starozitnosti jihoslavjanské v Zdahtebé, Srbské slovesnosti v Bélehradé, Spole¢nosti pro déjiny a staroZit-

nosti pomoranské ve Stétiné, Spolecnosti pro déjiny a starozitnosti ruské v Moskvé a Spole¢nosti p¥dtel déjin i starozitnosti

v Odese. Ve Vidni. V Cisatské kralovské dvorské a statni tiskarné. 1853.

,Hlasowé o potiebé jednoty spisowného jazyka pro Cechy, Morawany a Slowaky*, Spisit musejnich ¢islo XXII. W Pra-

ze, w kommissi u Kronbergra i Riwnace, 1846.
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osobnosti, které jako odménu za jejich loajalitu pustili bliz k moci. Kollar dostal
od dvora jednak mozZnost vytvofit v hornich Uhrach slovansky $kolni systém?®’,
jednak univerzitni katedru, kterd znamenala vrchol jeho kariéry ve vetejném
Zivoté. Vojtéch Jirat zavadi pojem ,empirovy klasicismus®, ktery nevztahuje
pouze na Kolldra, ale na celou slovenskou basnickou generaci uherského pi-
vodu, a ktery je vystizny, proto, Ze vyjadfuje jak onen druh uherské klasické
a klasicistni tradice, o niZ byla fe¢ v druhé ¢&asti, tak ukazuje i na loajalni vztah
k vladnouci moci, ktery v ptipadé Kollara prekrocil obvyklou miru.®* Kdyz se
Kollar rozhodl, Ze opusti Pest a prestéhuje se do Vidné, mohl si pravem mys-
let, Ze jako uhersky Slovan vysel vitézné z boje s madarskym nacionalismem,
Ze v zajmu obrany ¢eského jazyka zabranil Siteni nové literdrni slovenstiny, Ze
svym odporem proti demokratickému radikalismu a p¥itakanim osvicenskému
absolutismu ziskal - diky p#izni panovnika - i svoji Zivotni odménu.

V rdmci shrnuti miZeme ke stivajici recepci Kolldrovy osobnosti a dila dodat,
Ze oboji vyrazné zaclenilo do uherské latinské tvorby a do klasicismu, p¥icemz
tato tendence neni prekazkou k tomu, aby se v dilech zachycujicich jednotlivé
autorovy role plné neprojevovaly i romantické rysy. Kollairovu tvorbu je tedy
mozné umistit na takové ose tradice, kde sttidavé osciluje mezi klasicismem
konce 18. stoleti a romantikou poloviny 19. stoleti. Podrobnéjsi analyza a syste-
matic¢téjsi popis je na tomto poli oviem jesté zdlezitosti budoucnosti.
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